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REGIAQ ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Aviso do Chefe do Executive n.° 27/2001

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
¢do n.° 1333 (2000), adoptada pelo Conselho de Seguranca das
Nagdes Unidas, a 19 de Dezembro de 2000, reiativa a situacio
no Afeganistéo, na sua versdo auténtica em lingua chinesa, com
a respectiva tradugdo para a lingua portuguesa.

Promulgado em 25 de Abril de 2001.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

RESOLUCAOQO N.° 1333 (2000)

(Adoptada pelo Conselho de Seguranga na sua 4251° sessio,
a 19 de Dezembro de 2000)

O Conselho de Seguranca:

Reafirmando as suas resolugdes anteriores, em particular a
sua Resolugdo n.° 1267(1999), de 15 de Outubro, e as declara-
¢Oes do seu Presidente sobre a situagio no Afeganisto,

Reafirmando o seu firme apoio 4 soberania, independéncia,
integridade territorial e & unidade nacional do Afeganistdo, bem
como o seu respeito pelo patriménio cultural e histérico do
Afeganistdo,

Reconhecendo as necessidades criticas humanitérias do povo
afegéo,

Apoiando os esforgos do Representante Pessoal do Secreta-
rio Geral para o Afeganistdo para impulsionar o processo de
paz através de negociagdes politicas entre as partes afegids com
vista ao estabelecimento de um governo de base ampla, multi-
-étnico e plenamente representativo, e exortando as partes beli-
gerantes a que colaborem plenamente com esses esforgos para
alcangar um cessar fogo e a que iniciem conversagdes para atin-
gir um acordo politico, avan¢ando prontamente para o processo
de didlogo a que se tenham comprometido,

Tendo presente a reunifo de Dezembro de 2000 do Grupo de
Apoio ao Afeganistdo, em que se sublinhou que a situacdo no
Afeganistdo é complexa, exigindo uma abordagem geral e inte-
grada quanto ao processo de paz e s questdes do trifico de es-
tupefacientes, do terrorismo, dos direitos humanos e da ajuda
internacional humanitéria e ao desenvolvimento,

Recordando as pertinentes convengdes internacionais contra
o terrorismo e, em particular, as obriga¢des que impedem sobre
as partes dessas convengdes de extraditar ou proceder criminal-
mente contra os terroristas,
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Condenando veementemente a utilizacio continuada de zo-
nas do Afeganistéo controladas pela facio afegd conhecida por
taliban, que igualmente se autodenomina por Emirato Islamico
do Afeganistdo (de ora em diante designada por taliban) para
conceder refligio e treino a terroristas e para planear actos ter-
roristas e reafirmando a sua convicgfio de que a supressdo do
terrorismo internacional é essencial para a manutencgio da paz e
seguranga internacionais,

Tendo presente a importancia de que os taliban actuem em
conformidade com a Convengao Unica de 1961 sobre os Estu-
pefacientes, com a Convengéo sobre as Substancias Psicotrépi-
cas de 1971, com a Convencdo contra o Trafico Ilicito de Estu-
pefacientes e Substancias Psicotrépicas de 1988 e com os com-
promissos da Vigésima Sessdo Extraordinaria de 1998 da As-
sembleia Geral das Nagdes Unidas sobre estupefacientes, que
incluem a colaboragio estreita com o Programa das Nagdes
Unidas para o Controlo Internacional das Drogas,

Observando que os taliban beneficiam directamente da cultu-
ra ilicita do pio através da imposigiio de uma taxa sobre a sua
produgio ¢ que beneficiam indirectamente do processamento e
tréfico ilicito desse épio e reconhecendo que estes recursos subs-
tanciais fortalecem a capacidade dos taliban para acolher terro-
ristas,

Deplorando o facto de os taliban continuarem a proporcionar
reflgio seguro a Usama bin Laden, permitindo que ele e os seus
associados dirijam uma rede de acampamentos terroristas no
territorio controlado pelos taliban e que utilizem o Afeganistio
como base para patrocinar as operagdes terroristas internacio-
nais,

Tendo presente que Usama bin Laden € os seus associados se
encontram indiciados nos Estados Unidos da América, desig-
nadamente, pelos ataques bombistas, de 7 de Agosto de 1998,
contra as embaixadas dos Estados Unidos em Nairobia (Quénia)
e em Dar es Salaam (Tanzénia) e por conspiragdo contra a vida
de nacionais norte americanos fora dos Estados Unidos; e tendo
igualmente presente o pedido feito pelos Estados Unidos aos
taliban de que os entreguem para que sejam julgados (5/1999/
/1021),

Reiterando a sua profunda preocupacio pelas continuas vio-
lagdes do direito internacional humanitdrio e pelos direitos hu-
manos, particularmente a discriminacgdo contra as mutheres e
criangas do sexo feminino e pelo crescimento significativo da
produgio ilicita do 6pio,

Sublinhando que a ocupagio por parte dos taliban do Consu-
lado Geral da Repiiblica Islamica do Irdo e o assassinio de di-
plomatas iranianos e de um jornalista em Mazar-e-Sharif cons-
tituem violagdes flagrantes do direito internacional,

Determinando que o facto de as autoridades taliban n3o te-
rem cumprido as exigéncias previstas no paragrafo 13 da resolu-
¢80 1214(1998) e no paragrafo 2 da resolugio 1267(1999) consti-
tui uma ameaga a paz e seguranga internacionais,

Sublinhando a sua determinac@o em assegurar o respeito pe-
las suas resolucdes,

Reafirmando a necessidade de as sangdes conterem isencdes
adequadas e efectivas para evitar consequéncias humanitérias
adversas em relagdo ao povo do Afeganistio e de que sejam
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estruturadas por forma a que ndo impecam, frustrem ou retar-
dem o trabalho das organizacdes internacionais de assisténcia
humanitaria ou dos organismos governamentais de socorro que
prestam assisténcia humanitéria & populag@o civil naquele pafs,

Sublinhando a responsabilidade dos taliban relativamente ao
bem estar da populagéo nas 4reas do Afeganistdo sob o seu con-
trolo e, neste contexto, exortando os taliban a que garantam o
acesso em condigdes de seguranga e sem entraves ao pessoal
que presta socorro e a ajuda a todos os que dela necessitem no
territério sob o seu controlo,

Recordando os principios pertinentes constantes da Conven-
¢do sobre a Seguranca das Nag¢des Unidas e do Pessoal Associa-
do, adoptada pela Assembleia Geral através da sua resolucio
49/59, de 9 de Dezembro de 1994,

Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nagdes Uni-
das:

1. Exige que os taliban cumpram o disposto na sua resolucio
1267(1999) e, em especifico, que deixem de conceder refigio e
treino a terroristas internacionais e as suas organizagdes, que
adoptem as medidas necessdrias para assegurar que o territério
sob o seu controlo néo seja utilizado para instalagdes e campos
de terroristas, nem para a preparacio ou organizagio de actos
terroristas contra outros Estados ou os seus cidaddos e que co-
operem com os esforcos internacionais no sentido de apresen-
tar 4 justiga as pessoas acusadas por crimes de terrorismo;

2. Exige igualmente que os taliban déem imediatamente cum-
primento ao disposto no pardgrafo 2 da resolugio 1267(1999)
do Conselho de Seguranca, no qual se exige que os taliban en-
treguem Usama bin Laden as autoridades competentes de um
pafs onde tenha sido objecto de acusagdo, ou as autoridades com-
petentes de um pais de onde possa ser entregue aquele pafs, ou
as autoridades competentes de um pafs onde deva ser preso e
devidamente levado a julgamento;

3. Mais exige que os taliban actuem rapidamente no sentido
de encerrar todos os campos sitos no territério sob o seu contro-
lo onde s&o treinados terroristas ¢ insta a que tais encerramen-
tos sejam confirmados pelas Nacdes Unidas, nomeadamente,
através de informacéo prestada as Nag¢des Unidas pelos Esta-
dos-membros em conformidade com o pardgrafo 19 infra ou atra-
vés de qua.squer outros meios que sejam necessarios para ga-
rantir a observancia desta resolugio;

4. Relembra aos Estados-membros a sua obrigacio de dar es-
trito cumprimento as medidas impostas pelo paragrafo 4 da re-
solugdo 1267(1999);

5. Decide que todos os Estados deverao:

a) Impedir o fornecimento directo ou indirecto, a venda e a
transferéncia do territério do Afeganistdo sob o controlo dos
taliban, tal como designado pelo Comité estabelecido por virtu-
de da resoluc@o 1267(1999), daqui em diante designado por Co-
mité, pelos seus nacionais ou a partir dos seus territérios, ou
mediante a utilizacdo de navios ou aeronaves com 0 seu pavi-
lh@o, de armas ou material conexo de todos os tipos, incluindo
armas ou munic¢des, veiculos ou equipamento militar, equipa-
mento para-militar € pecas sobressalentes daqueles;

b) Impedir a venda directa ou indirecta, o fornecimento ¢ a
transferéncia do territério do Afeganistdo sob o controlo dos
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taliban, tal como designado pelo Comité, pelos seus nacionais
ou a partir dos seus territérios, de consultoria técnica, assistén-
cia técnica ou treino relacionado com actividades militares do
pessoal armado sob o controlo dos taliban;

¢) Retirar todos os seus funciondrios, agentes, assessores e
pessoal militar empregados, mediante contrato ou a qualquer
outro titulo, no Afeganistiio para aconselhar os taliban em as-
suntos militares ou de seguranga com aqueles relacionados; e a,
neste contexto, instar outros nacionais a que abandonem o pais;

6. Decide que as medidas impostas pelo pardgrafo S supra nao
se aplicardo aos fornecimentos de equipamento militar néo le-
tal exclusivamente destinado a fins humanitdrios ou de protec-
¢lo e 2 assisténcia técnica ou formagfo conexas previamente
aprovadas como tal pelo Comité, e afirma que as medidas im-
postas pelo pardgrafo 5 supra nio se aplicardo ao vestudrio de
proteccéo, incluindo coletes a prova de bala e capacetes milita-
res exportados para o Afeganistdo pelo pessoal das Nagdes Uni-
das, representantes dos meios de comunicacdo social e traba-
thadores humanitérios exclusivamente para seu uso pessoal;

7. Insta todos os Estados que mantém relagdes diplomaticas
com os taliban a que reduzam significativamente o nlimero e a
categoria dos funciondrios em missdes ou postos junto dos taliban
€ a que restrinjam ou controlem as deslocacdes no seu territério
de todo o pessoal que af permaneca; no caso de missdes taliban
junto de organizacdes internacionais, o Estado receptor pode,
se o considerar necessario, consultar com a organizacio em cau-
sa sobre as medidas necessarias para aplicar o presente parégra-
fo;

8. Decide que todos os Estados deverdo adoptar novas medi-
das para:

a) Encerrar imediata e totalmente todos os servi¢os dos taliban
nos seus territérios;

b) Encerrar imediata e totalmente todos os servigos da Aria-
na Afghan Airlines nos seus territdrios;

¢) Congelar sem demora os fundos e outros activos financei-
ros de Usama bin Laden e das pessoas e entidades com ele asso-
ciadas designadas pelo Comité, incluindo os da organizacdo Al-
-Qaida e os fundos derivados ou gerados de bens possuidos ou
controlados directa ou indirectamente por Usama bin Laden e
as pessoas ou entidades com ele associadas, e a assegurar que
nem esses nem outros fundos ou recursos financeiros sejam uti-
lizados pelos seus nacionais ou pessoas que se encontrem nos
seus territdrios, directa ou indirectamente, em beneficio de
Usama bin Laden, das pessoas com ele associadas ou entidades
possuidas ou controladas directa ou indirectamente por Usama
bin Laden ou pessoas ¢ entidades com ele associadas, incluindo
a organizacgio Al-Qaida, e solicita ao Comité que mantenha ac-
tualizada a lista, baseada em informacéo submetida pelos Esta-
dos e organizagdes regionais, das pessoas ou entidades designa-
das como estando associadas a Usama bin Laden, incluindo as
da organizacio Al-Qaida;

9. Exige que os taliban e outros grupos ponham fim a todas as
actividades ilegais relacionadas com estupefacientes € que ajam
por forma a eliminar na prética o cultivo ilicito da dormideira
para a producio de épio, cujos proveitos servem para financiar
as actividades terroristas dos taliban;
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10. Decide que todos os Estados impecam a venda, o forneci-
mento ou a transferéncia, pelos seus nacionais ou a partir dos
seus territorios, do produto quimico anidrido acético a qualquer
pessoa que se encontre no territério do Afeganistéo controlado
pelos taliban tal como definido pelo Comité, ou a qualquer pes-
soa para efeitos da realizacdo de qualquer actividade no territ6-
rio ou a partir do territério do Afeganistdo controlado pelos
taliban tal como definido pelo Comité;

11. Decide igualmente que todos os Estados deverdo negar
autorizagfo para descolar, aterrar ou sobrevoar os seus territo-
rios a todas as aeronaves que tenham descolado do territério do
Afeganistio controlado pelos taliban tal como definido pelo
Comité ou tenham previsto nele aterrar, salvo se 0 voo em cau-
sa tiver sido previamente aprovado pelo Comité por razdes hu-
manitérias, incluindo o cumprimento de obrigacdes religiosas
como o el-Hadj, ou se considere que 0 voo serve para promover
negociacdes para uma solugéo pacifica do conflito no Afe-
ganistdo ou seja provavel que promova o cumprimento pelos
taliban da presente resolucdo ou da resolugéo 1267(1999);

12. Mais decide que o Comité deverd manter uma lista das
organizac¢des e organismos governamentais de socorro aprova-
dos que se encontram a prestar assisténcia humanitdria no
Afeganistdo, incluindo as Nagdes Unidas e as suas agéncias, 0s
organismos governamentais de socorro que prestam assisténcia
humanitéaria, o Comité Internacional da Cruz Vermelha ¢, se
for caso disso, as organizacdes ndo governamentais, que a proi-
bi¢io imposta no paragrafo 11 supra néo seré aplicada aos voos
com fins humanitérios que sejam efectuados pelas organizagdes
e organismos governamentais de socorro aprovadas pelo Comi-
té ou por sua conta, que o Comité deverd rever regularmente a
lista, acrescentando, quando adequado, novas organizacdes e
organismos governamentais de socorro e que o Comité deverd
suprimir da lista organizacdes e organismos governamentais se
decidir que estes estdo a efectuar, ou € provavel que venham a
efectuar, voos com fins ndo humanitdrios, notificando imediata-
mente essas organizacdes € organismos governamentais que
quaisquer voos que efectuem, ou que sejam efectuados por sua
conta, estdo sujeitos ao disposto no pardgrafo 11 supra;

13. Exorta os taliban a garantirem o acesso em condigdes de
seguranga e sem entraves do pessoal que presta socorro e da
assisténcia humanitdria a todas as pessoas necessitadas que se
encontrem em territério sob o seu controlo e salienta que os
taliban devem garantir a proteccdo, seguranga e liberdade de
circulagio do pessoal das Na¢des Unidas e pessoal associado que
presta assisténcia humanitéria;

14. Insta os Estados a que adoptem medidas para restringir a
entrada ou o trinsito pelo seu territério de todos os altos fun-
ciondrios dos taliban com a categoria igual ou superior a de vice-
-ministro, do pessoal de patente equivalente nas forcas armadas
sob o controlo dos taliban e de outros assessores superiores e
altos dignatarios dos taliban, salvo se esses funciondrios viaja-
rem por motivos humanitdrios, incluindo o cumprimento de
obrigacdes religiosas como o el-Hadj, ou se a viajem promover
a negociacio de uma solucdo pacifica do conflito no Afeganistio
ou se efectue em cumprimento da presente resolucio ou da re-
solucdio 1267(1999);

15. Solicita ao Secretdrio Geral que, em consulta com o Comi-
té:

a) Nomeie um Comité de peritos para, no prazo de 60 dias a
contar da aprovacgio da presente resolucdo, fazer recomenda-
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¢des ao Conselho sobre o modo de controlar o embargo de ar-
mas e o0 encerramento dos campos de treino de terroristas exigi-
dos pelos pardgrafos 3 e 5 supra, incluindo, nomeadamente, a
utilizagdo da informacdo que os Estados Membros obtenham
pelos seus proprios meios nacionais e submetam ao Secretdrio
Geral;

b) Consulte os Estados Membros apropriados por forma a
aplicar as medidas impostas por esta resolugfo ¢ pela resoluc@o
1267(1999) e informe o Conselho do resultado dessas consultas;

¢) Apresente um relatério sobre a execucdo das medidas vi-
gentes, avaliando os problemas relacionados com a aplicagfio
dessas medidas, faca recomendacdes no sentido de reforgar essa
aplicacdo e avalie as acgdes dos taliban quanto a observancia
dessas medidas;

d) Analise as consequéncias humanitérias das medidas impos-
tas por esta resolucio e pela resolucio 1267(1999) e apresente
um relatério ao Conselho, no prazo de 90 dias a contar da apro-
vacdo da presente resolu¢do, acompanhado de uma avaliago e
recomendacdes e que, posteriormente, apresente periodicamente
outros sobre as consequéncias humanitérias, e lhe apresente um
relatdrio geral sobre esta quest@o, bem como recomendacoes, 0
mais tardar 30 dias antes de essas medidas expirarem;

16. Solicita ao Comité que, em cumprimento do seu mandato,
realize, em aditamento as determinadas na resolucio 1267(1999),
as seguintes tarefas:

a) Estabeleca e mantenha actualizada listas, baseadas em in-
formacdes fornecidas pelos Estados e organizagdes internacio-
nais, de todos os pontos de entrada e areas de aterragem de aero-
naves no territério do Afeganistdo sob o controlo dos taliban e
que notifique aos Estados Membros o teor dessas listas;

b) Estabeleca e mantenha actualizada listas, baseadas em in-
formacdes fornecidas pelos Estados e organizagdes regionais,
de pessoas e entidades designadas, nos termos da alinea c) do
parégrafo 8 supra, como estando associadas a Usama bin Laden;

¢) Examine ¢ decida acerca dos pedidos relativos as excep-
¢Oes previstas nos pardgrafos 6 e 11 supra;

d) Estabeleca o mais tardar no prazo de um més ap0s a adop-
¢do desta resolucido e mantenha actualizada uma lista das orga-
nizagdes € organismos governamentais de socorro que prestam
assisténcia humanitdria ao Afeganistdo, em conformidade com
o paragrafo 12 supra;

¢) Publicite a informacao relativa a execugo destas medidas
através dos meios de comunicagéo apropriados, incluindo atra-
vés de uma melhor utilizacdo da tecnologia de informagio;

f) Considere a possibilidade de, onde e quando adequado, o
Presidente do Comité e outros membros que sejam necessarios
para a aplicagfo plena e eficaz das medidas impostas por esta
resolugio e pela resolucgio 1267(1999) efectuarem uma visita aos
paises da regido para instar os Estados a que cumpram as reso-
lucdes pertinentes do Conselho;

g) Apresente relatérios periédicos ao Conseltho sobre a infor-
macdo que lhe seja submetida relativa a esta resolugio € a reso-
lugdo 1267(1999), incluindo eventuais violagdes das medidas
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relatadas ao Comité e recomendagdes para reforcar a eficécia
dessas medidas;

17. Exorta todos os Estados e organizagdes internacionais e
regionais, incluindo as Nagdes Unidas e as suas agéncias espe-
cializadas, a actuarem estritamente em conformidade com o dis-
posto na presente resolugéo, ndo obstante a existéncia de quais-
quer direitos ou obrigacdes derivados ou impostos por acordos
internacionais, contratos ou licencas anteriores a data da entra-
da em vigor das medidas impostas pelos pardgrafos 5,8 10 e 11
supra,

18. Exorta todos os Estados a que instaurem procedimentos
contra as pessoas e entidades, que se encontrem sob a sua juris-
dicdo, que tenham violado as medidas impostas pelos pardgra-
fos 5,8 10 e 11 supra e a que lhes apliquem sanc¢des adequadas;

19. Exorta igualmente todos os Estados a que cooperem ple-
namente com o Comité quanto a realizagdo das suas tarefas, in-
cluindo a presta¢do de informac#o que lhes for solicitada pelo
Comité em cumprimento da presente resolucio;

20. Solicita a todos os Estados que comuniquem ao Comité,
no prazo de 30 dias apds a entrada em vigor as medidas impos-
tas pelos paragrafos 5, 8 10 e 11 supra, quais as disposigdes por
eles adoptadas com vista a dar cumprimento eficaz a esta reso-
lucdo;

21. Solicita ao Secretariado que submeta a consideragio do
Comité a informagdo recebida dos Governos e de fontes pibli-
cas sobre eventuais violacdes das medidas impostas pelos paré-
grafos 5,810 e 11 supra;

22. Decide que as medidas impostas pelos pardgrafos 5,8 10 ¢
11 supra entrardo em vigor as 00.01 horas (hora de Nova lorque)
um més ap6s a adopcdo desta resolugio;

23. Mais decide que as medidas impostas pelos pardgrafos 5, 8
10 e 11 supra vigorardo pelo prazo de doze meses e que, findo
este prazo, o Conselho decidiré se os taliban cumpriram os pa-
ragrafos 1,2 e 3 supra ¢, em conformidade com tal, se estendera
essas medidas por um periodo superior nas mesmas condigdes;

24. Decide que, se os taliban cumprirem as condigdes dos pa-
ragrafos 1, 2 e 3 supra antes de decorrido o periodo de doze
meses, o Conselho de Seguranca pord fim as medidas impostas
pelos paragrafos 5, 8 10 e 11 supra;

25. Expressa a sua disposi¢do de estar pronto a considerar a
possibilidade de impor outras medidas, em conformidade com a
responsabilidade que lhe atribui a Carta das Nagdes Unidas, com
o prop6sito de alcangar o pleno cumprimento da presente reso-
lucéio e da resolugdo 1267(1999), tendo em conta, nomeadamen-
te, a avaliagio das consequéncias referidas na alinea d) do para-
grafo 15, e para o efeito de aumentar a eficicia das sangdes e
reduzir ao minimo as consequéncias negativas para a situagio
humanitaria;

26. Decide continuar a ocupar-se activamente desta questdo.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 9 de Maio de 2001. —
— O Chefe do Gabinete, Ho Veng On.
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GABINETE DO SECRETARIO,PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes e
Obras Piblicas n.° 39/2001

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 15/2000, o Secretério para os Transportes e Obras
Piblicas manda:

Sao subdelegados no director da Direcgéo dos Servigos Me-
teoroldgicos e Geofisicos, mestre Fong Soi Kun, ou no seu subs-
tituto legal, todos os poderes necessarios para representar a Re-
gido Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no con-
trato de prestacio de servicos de manutencio do sistema de «UPS»
para mini-computador, a celebrar com a «CSA Automated
(Macau) Limited».

27 de Abril de 2001.

O Secretdrio para os Transportes € Obras Publicas, Ao Man
Long.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 27 de Abril de 2001:

Engenheira Wong Soi Man — renovada a comisséo de servigo
como directora da Capitania dos Portos, pelo perfodo de um
ano, nos termos do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de
21 de Dezembro, na redacgio em vigor, a partir de 20 de Maio
de 2001.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Piblicas,
aos 9 de Maio de 2001. — O Chefe do Gabinete, Wong Chan
Tong.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despachos do Meritissimo Juiz-Presidente, de 27 de Abril
de 2001:

Wong Kuai Chio e Fong Iu Kei, auxiliares qualificados, 1.° esca-
130, assalariados — renovados os referidos contratos, pelo pe-
riodo de um ano, e alterado o indice salarial para mesma cate-
goria, 2.° escaldo, indice 140, ao abrigo dos artigos 13.°, n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Margo,
3.°,n°1,alineaa), e 11.°,n.° 5, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de
21 de Dezembro, conjugado com os artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 31 de Maio e 7 de Junho de
2001, respectivamente.
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Por despacho do chefe deste Gabinete, de 2 de Maio de 2001:

Lok Lai Fan, adjunto-técnico de 22 classe, 1.° escalédo, contratada
além do quadro, deste Gabinete — renovado o referido con-
trato na mesma categoria, pelo periodo de um ano, ao abrigo
do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/
/2000, de 6 de Marco, e n.° 1, alinea 7, do Despacho do Presi-
dente do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado
com os artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 19
de Junho de 2001.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Insténcia, aos
9 de Maio de 2001. — O Chefe de Gabinete, Pedro Tang.

GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 28 de Marco
de 2001:

Lee Kam Iut, escrituréria judicial, 2.° escaldo, de nomeagéo defi-
nitiva, deste Gabinete — exonerada, a seu pedido, da referida
nomeacio, a partir de 2 de Maio de 2001.

Por despachos do Ex.m Senhor Procurador, de 3 de Abril
de 2001:

Chan Kin Nang e Cheung Koi Man — contratados além do qua-
dro como adjuntos-técnicos de 2.? classe, 1.° escalfo, neste
Gabinete, pelo perfodo de um ano, nos termos do artigo 19.°
do Regulamento Administrativo n.® 13/1999, conjugado com
os artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 17 de
Abril de 2001.

Gabinete do Procurador, aos 9 de Maio de 2001. — O Chefe
do Gabinete, Lai Kin Ian.

DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAOQ
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretéria para a Adminis-
tracéo e Justica, de 6 e 12 de Abril de 2001, respectiva-
mente:

Kou Peng Kuan e Cheang Pui Pui, técnicos superiores assessores,
1.° € 2.° escaldo, da carreira de técnico superior do quadro de
pessoal destes Servicos — renovadas as comissdes de servigo,
por mais um ano, como chefes do Departamento de Moderni-
zagdo Administrativa e da Divisdo de Documentagéo e Publi-
cac¢Bes, nos termos dos artigos 3.° ¢ 4.° do Decreto-Lei n.° 85/
/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 25/
197/M, de 23 de Junho, a partir de 9 e 17 de Abril de 2001,
respectivamente.
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Por despacho da signatéria, de 11 de Abril de 2001:

Wai Lam Wa — renovado o contrato de assalariamento como
operirio qualificado, 3.° escaldo, nestes Servigos, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redaccio dos Decretos-
-Leis n.” 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro, e 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 1 de Junho de 2001.

Direccio dos Servigos de Administracdo e Funcdo Piblica,
aos 9 de Maio de 2001. — A Directora dos Servicos, Lidia da
Luz.

DIRECCAQ DOS SERVICOS DE ASSUNTOS DE JUSTICA

Extracto de despacho

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretéria para a Adminis-
tragdo e Justica, de 3 de Abril de 2001:

Joaquim Yip e Fong Keng San — contratados por assalariamento
como adjuntos-técnicos de 2.2 classe, 1.° escaldo, indice 260,
nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, de 16 de Abril a 31 de Dezembro de 2001.

Direccdo dos Servigos de Assuntos de Justica, aos 9 de Maio
de 2001. — O Director dos Servigos, Cheong Weng Chon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAQ

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tragdo e Justica, de 2 de Abril de 2001:

Lei Man Tou — contratada além do quadro como técnica de 2.
classe, 1.° escaldo, indice 350, nestes Servigos, pelo prazo de
um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na re-
daccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Direccdo dos Servicos de Identificac@o, aos 9 de Maio de 2001.
— O Director dos Servigos, Lai leng Kit.
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CAMARA MUNICIPAL DE MACAU PROVISORIA

Extractos de despachos

Por despacho do vereador a tempo inteiro, de 21 de Feve-
reiro de 2001, presente na sessdo camardria de 23 do mes-
mo més e ano:

Hwee Wor Hain, operdrio qualificado, 4.° escaldo, assalariado,
dos SVT — alterada a cldusula 3.° para a mesma categoria, 5.°
escaldo, indice 200, nos termos do artigo 11.°,n.%1,3 e 4, con-
jugado com o artigo 20.° do Decreto-Lei n.° 86/89/M, e artigo
27.°,n.°7, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/
/M, alterado pelo Decreto-Lei n.° 80/92/M, todos de 21 de De-
zembro, a partir de 8 de Fevereiro de 2001.

Por despachos do presidente, de 21 de Marco de 2001, pre-
sentes na sessdo camararia de 23 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores, abaixo mencionados, contratados além do qua-
dro — alterada a cldusula 3.* dos respectivos contratos, ao abri-
go do artigo 11.%, n.>* 1 e 2, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, conju-
gado com o artigo 26.% n.° 3, do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, alterado
pelos Decretos-Leis n.* 37/91/M, de 8 de Junho, 70/92/M, de
21 de Setembro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 21
de Margo de 2001:

Licenciada Violeta Maria Couto do Rosério Santos, técnica
superior de 1.2 classe, 3.° escaldo, indice 535, no GIN;

Chan Hou Seng e Rie Yamanaka, adjuntos-técnicos especia-
lista e de 2.7 classe, ambos do 2.° escalao, indices 415 e 275, na
DIM;

Eulélia das Felicidades Estrocio de Souza, adjunto-técnico
especialista, 3.° escaldo, indice 430, na CM.

Nos SAF:

Licenciado Lei Chi Hong, técnico superior de 1.7 classe, 3.°
escaldo, indice 535;

Lai Vai Tac, técnica de 2.2 classe, 2.° escaldo, indice 370, ¢ Ng
Ka Seng, adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, indice 365.

Por despachos do vice-presidente, de 21 de Margo de 2001,
presentes na sesséo camaréria de 23 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores, abaixo mencionados, contratados além do qua-
dro — alterada a cldusula 3.2 dos respectivos contratos, ac abri-
go do artigo 11.%, n.* 1 e 2, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, conju-
gado com o artigo 26.°, n.° 3, do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, alterado
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pelos Decretos-Leis n.* 37/91/M, de 8 de Junho, 70/92/M, de
21 de Setembro, € 62/98/M, de 28 de Dezembro, todos a partir
de 21 de Marco, excepto o primeiro, a partir de 26 de Abril de
2001:

Ku Xin Long, técnico auxiliar de 2.2 classe, 2.° escaldo, indice
205, nos SIS;

Licenciada Marilia Gomes Coelho Coutinho, técnica supe-
rior de 1.% classe, 3.° escaldo, indice 535, nos SOL

Nos SVT:

Licenciado Anténio dos Reis Gomes, técnico superior asses-
sor, 2.° escaldo, indice 625;

Lao Kan Un, inspector examinador de 2.% classe, 2.° escaldo,
indice 205.

Por despachos do vereador a tempo inteiro, de 21 de Margo
de 2001, presentes na sessdo camaréria de 23 do mesmo
més € ano:

Kuan Ka Lim e Arlete da Silva de Jesus, contratados além do
quadro, dos SAZV — alterada a cldusula 3.% dos respectivos
contratos para adjunto-técnico de 1.7 classe e técnica auxiliar
de 2.2 classe, ambos do 2.° escaldo, indices 320 e 205, ao abrigo
do artigo 11.%, n.* 1 e 2, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, conjuga-
do com o artigo 26.° n.° 3, do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, alterado pelos
Decretos-Leis n.” 37/91/M, de 8 de Junho, 70/92/M, de 21 de
Setembro, € 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 16 de
Margo e 21 de Abril de 2001, respectivamente.

Por despachos do presidente, em exercicio, de 28 de Margo
de 2001, presentes na sessio camaréaria de 30 do mesmo
més e ano:

Os trabalhadores, abaixo mencionados, da DIM — renovados os
respectivos contratos além do quadro, pelo perfodo de um ano,
com referéncia as mesmas categorias e indices remunerato-
rios, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado
pelos Decretos-Leis n.* 37/91/M, de 8 de Junho, 70/92/M, de
21 de Setembro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Ma Lai Cheng, técnica de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 420, a
partir de 28 de Abril de 2001;

Chan Hou Seng e Chio Ieong, adjuntos-técnicos especialista e
de 2. classe, 2.° e 1.° escaldo, indices 415 ¢ 260, a partirde 2 e 3
de Abril de 2001, respectivamente;

Chao Chi Chun, técnico auxiliar especialista, 3.° escaldo, in-
dice 330, a partir de 19 de Abril de 2001.

Por despachos do vice-presidente, em exercicio, de 28 de
Marco de 2001, presentes na sess@o camaréria de 30 do
mesmo més e ano:

Os trabalhadores, abaixo mencionados, contratados além do qua-
dro, dos SVPI — alterada a cldusula 3.7 dos respectivos con-
tratos, ao abrigo do artigo 11.°, n.* 1 e 2, do Decreto-Lei n.° 86/
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/89/M, conjugado com o artigo 26.°, n.° 3, do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro,
alterado pelos Decretos-Leis n.> 37/91/M, de 8 de Junho, 70/
/92/M, de 21 de Setembro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 28 de Margo de 2001:

Licenciados Tai Hon Peng, Leong Chak In, Sou Pui San e Lei
Wa Pao, técnicos superiores de 1.7 classe, 3.° escaldo, indice 535,
para os dois primeiros, e 2.° escalfio, indice 510, para os seguin-
tes;

Chan Tin Cheok, fiscal técnico principal, 3.° escaléo, indice
335, e Lao Tak Wa, adjunto-técnico de 2.7 classe, 3.° escaldo, in-
dice 290.

Por despacho do vice-presidente, de 4 de Abril de 2001:

Leong Wai Keng, auxiliar, 5.° escaldo, da CM — desligada do
servigo, ao abrigo do artigo 107.°, n.° 1, alinea ¢), do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 23 de Marco de 2001.

Por despacho do presidente, de 10 de Abril de 2001, presen-
te na sessdo camardria de 12 do mesmo més e ano:

Lau Iok Su, auxiliar, 4.° escaldo, assalariado, dos SIS — alterada
a clausula 3.* para a mesma categoria, 5.° escaléo, indice 140,
nos termos do artigo 11.°, n.* 1, 3 e 4, conjugado com o artigo
20.°do Decreto-Lei n.° 86/89/M, e artigo 27.%,n.°7, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, alterado pelo Decre-
to-Lei n.° 80/92/M, todos de 21 de Dezembro, a partir de 28 de
Abril de 2001.

Rectificacio

Por ter saido inexacto, por lapso desta Camara, o extracto de
despacho publicado no Boletim Oficial n.° 14/2001, 1I Série, de
4 de Abril, respeitante & renovagiio de Pang Sin Ian e U Ka Weng,
contratadas além do quadro como técnica de 2.% classe, 1.° esca-
la0, e técnica auxiliar de 1.2 classe, 3.° escaldo:

Onde se 1é: «..., indices 350 e 255»

deve ler-se: «..., indices 350 e 255, na DIM, a partir de 13 e 31
de Marco de 2001».

Camara Municipal de Macau Proviséria, aos 9 de Maio de 2001.
— O Subdirector Municipal, Marcelo Indcio dos Remédios.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA

Extracto de despacho

Por despacho do subdirector, substituto, dos Servigos, de 26
de Abril de 2001:

Nos termos do Decreto-Lei n.° 7/96/M, de 29 de Janeiro — auto-
rizada a renovacg#o da licenga para o exercicio da actividade
transitdria das seguintes empresas:

Altanta Air Cargo — Transportes Aéreos, Limitada, licenca
n.°22/96;

Agéncia de Navegacio Atlanta, Limitada, licenca n.° 26/96; ¢

Agéncia de Navegagdo Hon Keong, Limitada, licenca n.° 21/
196.

(Custo desta publicagio $ 490,00)

Direcgﬁo dos Servicos de Economia, aos 3 de Maio de 2001.
— Pel’O Director dos Servicos, substituto, Tai Kin Ip, subdirec-
tor, substituto.

DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 27 de Marco de 2001:

Iong Kong Leong, Ma Kam Sang, Siu In Leng e Esteviio Cheong
alids Cheong Chi Kin — renovadas as comissdes de servico,
pelo periodo de um ano, como chefes da Reparticio de Finan-
¢as de Macau, do Departamento de Sistemas de Informacio,
da Divis@o de Concepgdo e Organizagio e da Divisdo de De-
senvolvimento e Gestdo Informadtica destes Servicos, nos ter-
mos do artigo 4.°, n.” 2 e 4, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, na
redacgio do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 37/91/M, de 8 de Ju-
nho, conjugado com o artigo 23.°, n.* 1, alinea a), e 2, alinea
a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, am-
bos de 21 de Dezembro, a partir de 29, 8, 28 e 28 de Maio de
2001, respectivamente.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 2 e 26 de
Abril de 2001, respectivamente:

Leong Pui Un — alterada, por averbamento, a clausula 3.% do
seu contrato de assalariamento para auxiliar qualificado, 6.°
escaldo, fndice 190, nos termos dos artigos 11.° do Decreto-Lei
n.° 86/89/M, e 27.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.°87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, a partir de 6 de Marco
de 2001.

Wong Io Weng alids Huynh Dieu Vinh, assistente de informatica
de 2.7 classe, de nomeacio proviséria, destes Servigos — no-
meado, definitivamente, para o mesmo lugar, nos termos do
artigo 22.°, n.° 3, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Abril de 2001.
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Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 27 de Abril
de 2001:

Maria de Lourdes Pires Mata da Silva Figueiredo — rescindido,
a seu pedido, o contrato além do quadro como adjunto-técni-
co especialista, 3.° escaldo, nestes Servigos, a partir de 18 de
Julho de 2001.

Rectificacio

Por ter saido inexacto, por lapso destes Servigos, o extracto
de despacho publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 14/2001,
II Série, de 4 de Abril, a paginas 1647, se rectifica:

Onde se [&: SBEEH"EZ—E=F " HE  BRBE=%X
B»

deve ler-se: ESBH_EE-FA=SHE  BEE=%ET

B e
onde se 1&: «<Ho Ka Hou»

deve ler-se: «<Ho Ka Hao».

Direcgio dos Servigos de Financas, aos 3 de Maio de 2001, —
O Director dos Servicos, substituto, Ho Hou Yin.

DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Finangas, de 11 de Abril de 2001:

Ng Mei In alids Ng Mei Sam, técnica superior de informética
principal, 2.° escaldo, tnica classificada no concurso a que se
refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 12/2001,
11 Série, de 21 de Margo — nomeada, definitivamente, técnica
superior de informética assessora, 1.° escaldo, da carreira de
regime especial na drea de informdtica do quadro de pessoal
destes Servigos, nos termos dos artigos 10.°, n.° 1, do Decre-
to-Lei n.° 86/89/M, e 22.°, n.° §, alinea a), do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezem-
bro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro.

Direcgiio dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 26 de Abril
de 2001. — A Directora dos Servicos, substituta, Mok Iun Lei,
subdirectora, substituta.
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DIRECCAQ DOS SERVICOS DE TRABALHO
EEMPREGO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 2 de Abril de 2001:

Leong Kok Cheong, Tou Io Weng, Ip Wai I e Lei loc — renova-
dos os contratos de assalariamento como operarios semiqua-
lificados, 4.° e 3.° escaldo, indices 160 e 150, para os dois pri-
meiros, e auxiliares, 4.° ¢ 3.° escaléo, indices 130 e 120, para os
seguintes, nestes Servicos, pelo perfodo de um ano, nos ter-
mos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.® 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccao do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 30 e 19
de Junho, 21 de Maio e 3 de Junho de 2001, respectivamente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Finangas, de 9 de Abril de 2001:

Os trabalhadores, abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento para exercerem as func¢des a cada um in-
dicadas, nestes Servicos, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 27.° € 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Kou Hon Keong, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
fndice 350, a partir de 3 de Junho de 2001;

Koc Sio Veng, como técnico auxiliar especialista, 3.° escaldo,
indice 330, a partir de 19 de Junho de 2001;

Mak Meng Tim e U Sio Chim, como auxiliares qualificados,
4.° escaldo, indice 160, a partir de 3 de Junho de 2001.

Direccéo dos Servigos de Trabalho e Emprego, aos 3 de Maio
de 2001. — O Director dos Servicos, substituto, Raimundo Vizeu
Bento, chefe de departamento.

DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 17 de Abril de 2001:

Licenciado Leong Seak Kan — renovada a comissdo de servico,
por mais seis meses, como chefe do Departamento de Inspec-
¢do de Jogos, nesta Direcgdio de Servigos, nos termos do artigo
4.° n.>2 e 4, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgio do Decreto-Lei n.°37/91/M, de 8 de Junho, a par-
tir de 22 de Junho de 2001.

Direccio de Inspecgio e Coordenagio de Jogos, aos 9 de Maio
de 2001. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos

Fixacdo de pensoes

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 25 de Abril de 2001:

1. Rogério Artur dos Santos, clinico geral, 3.° escaldo, exercendo,
em comissio de servico, o cargo de director dos Servicos de
Satide, com o nimero de subscritor 8 679-7, desligado do ser-
vico, de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
ou seja, aposentacdo voluntdria por declaragio — fixada, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 1 de Abril de 2001, uma pensédo
mensal, correspondente ao indice 1000, calculada nos termos
do artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.%, n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de
servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de anti-
guidade, nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo 180.°,
n.° 1, conjugado com o artigo 183.%, n.° 1, do mencionado esta-
tuto.

2. Nos termos do artigo 264.°, n.° 3, do ETAPM, ¢é assegurado
pelo Governo da RAEM, o encargo correspondente a 938/1000
do valor fixado, por cilculo em fungo do tempo de servigo de
34 anos, 8 meses e 17 dias prestado em Macau.

1. Ieong Fo long, auxiliar de servigos, nivel 1, 5.° escaldo, dos Ser-
vigos de Satide, com o niimero de subscritor 1 570-9, desligado
do servigo, de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do
ETAPM, ou seja, aposentagdo voluntaria por declaracdo —
fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/
/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 9 de Abril de 2001,
uma pensdo mensal, correspondente ao fndice 150, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjugado com o artigo
265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 35 anos de
servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de anti-
guidade, nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo 180.°,
n.° 1, conjugado com o artigo 183.°, n.° 1, do mencionado esta-
tuto.

2. O encargo com o pagamento da pensdo cabe, na totalidade, ao
Governo da RAEM.

1. Ao Man Fu, chefe, 6.° escaldo, do Corpo de Bombeiros, com o
ntimero de subscritor 591-6, desligado do servigo, de acordo
com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, ou seja, aposen-
tacfio voluntéria por requerimento — fixada, nos termos do
artigo 1.° n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novem-
bro, com inicio em 1 de Abril de 2001, uma pensdo mensal,
correspondente ao indice 500, calculada nos termos do artigo
264.°, n.% 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a),
ambos do referido estatuto, por contar mais de 36 anos de ser-
vico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguida-
de, nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1,
conjugado com o artigo 183.%, n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento da penso cabe, na totalidade, ao
Governo da RAEM.



2188

BT TRE LR —— B

HI9H—— 2001 E5 H9 H

(EFRENREEIRESEE  EREST T BRY
617-3 - FIFFEERIT (BPIARTHRIIEAEBAD E-HA+=
B —RaTH > HIEH B BRI B MGE L - HEARSERK
ERE+—RA =T HE107RMERE L E—RE—FK > M
BRI —H AT RS- KBNS ER S —H AT RS —
KaBZHE » DESREAAELEEREE > 88—
IR — HBRLAEE RIRITH 8585 [RAIH 260 BEETH - WA
AREE L EAERREBE -\ THRE— KR RE—E
NHZ e FERERES -

(Z)RIRERIS - 2BHEEFIRFITHEBNARE -

ZEE-FA ST CHRERESS

THEEZEGRER Wiz

1. Kou Fu Cheong, bombeiro-ajudante, 4.° escaldo, do Corpo de
Bombeiros, com o niimero de subscritor 617-3, desligado do
servico, de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do
ETAPM, ou seja, aposentagéo voluntéria por declaragdo —
fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/
/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 1 de Abril de 2001,
uma pensio mensal, correspondente ao indice 260, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjugado com o artigo
265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por contar
mais de 36 anos de servico, acrescida do montante relativo a 6
prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se refere
o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°, n.° 1, do
mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento da pensio cabe, na totalidade, ao
Governo da RAEM.

Fundo de Pensses, aos 27 de Abril de 2001. — A Presidente
do Conselho de Administracio, substituta, Ermelinda Maria da
Conceigdo Xavier.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranga,
de 17 de Abril de 2001:

Choi Weng Hing Kenny — nomeado, provisoriamente, técnico
superior de 2.2 classe, 1.° escaldo, indice 430, do grupo de pes-
soal técnico superior do quadro de pessoal civil destes Servi-
¢os, nos termos do artigo 22.° n.° 1, do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 26 € 27 de Abril de 2001, respectivamente:

Maria de Lurdes Machado Costa — contratada além do quadro,
por um ano, eventualmente renovavel, como técnica superior
assessora, 1.° escaldo, indice 600, nos termos dos artigos 25.° ¢
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redacc@o do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 2 de Maio de 2001.

Chong Pui Kuan — contratado por assalariamento, por um ano,
eventualmente renovavel, como auxiliar, 1.° escalao, indice 100,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 2 de
Maio de 2001.

Direcc¢do dos Servigos das Forcas de Seguranca de Macau, aos
3 de Maio de 2001. — O Director dos Servicos, substituto, Chan
Peng Sam, superintendente.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranca,
de 4 de Abril de 2001:

Nelson Gaspar Ferreira dos Santos — renovado o contrato além
do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.7 do seu contrato para técnico de 2.° classe,
3.° escalfo, indice 390, nesta Policia, nos termos dos artigos
25.°¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 16 de Junho de
2001.

leong Chi Hong — renovado o contrato de assalariamento como
operério qualificado, 3.° escaldo, nesta Policia, pelo perfodo
de um ano, nos termos dos artigos 27.°,n.* 1 a 3, alinea a),5e
7, e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 12 de Junho de 2001.

Por despacho do director, de 20 de Abril de 2001:

Lou Va Kei, auxiliar, 2.° escal@o, assalariado, desta Policia — res-
cindido, a seu pedido, o respectivo contrato, a partir de 2 de
Maio de 2001.

Policia Judicidria, aos 26 de Abril de 2001. — O Director, subs-
tituto, Jodo Maria da Silva Manhdo.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 28 de Margo de 2001:

Os funciondrios, abaixo mencionados, destes Servigos — renova-
dos os contratos individuais de trabalho, pelo perfodo de dois
anos, sendo o dltimo, por um ano:

Licenciados Maria Mavilde Moreira, David Tavares Lopes,
Joao Gongalves Marques Picarra, Rui Manuel da Mota Furta-
do, Maria Paula de Matos Pimenta Simdes e Rui Manuel Domin-
gues Calado, chefes de servico hospitalar, 2.5, 3.%, 2. ¢ 3.° esca-
130, assistente hospitalar, 3.° escaldo, e chefe de servi¢o de sat-
de pablica, 3.° escaldo, a partir de 1 de Maio para o primeiro,
segundo e quinto, e 1 de Junho de 2001 para os restantes.
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Por despachos do entéo director dos Servigos, de 31 de Margo
de 2001:

Wong Hio Lei, Chan loi, Chan Kuok Heng, Cheang Sau Kun,
Kou Ion Pui, Jaquelina Ivone Lei alids Lei Shuk Man, Lam
Man Fong, Lau Fong Lin, Leong long Wai, Mio I Wang, Wong
Gar Ping, Chan Oi Kuan, Chang Lin Hou, Cheong Pek Chu
aliss Truong Ticho Chi, Lei Sou Ha, Lai Oi Weng, Lam Si
Wan, Leong Chi Chong, Leong Lei Lei e Mok Wai Weng, en-
fermeiros, 1.° escaldo, contratados além do quadro, destes Ser-
vigos — alterada a cldusula 3.* dos contratos com referéncia a
mesma categoria, 2.° escaldo, com efeitos retroactivos, a partir
de 24 para a primeira, e 3 de Fevereiro de 1999, para os restan-
tes, a0 abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a}, do CPA, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro, anulando
os averbamentos assinados o primeiro em 9 € os seguintes em
13 de Dezembro de 1999 e publicados no Boletim Oficial n.° 50/
/99, 11 Série, de 17 de Dezembro.

Wong Hio Lei, Chan Ioi, Chan Kuok Heng, Cheang Sau Kun,
Kou Ion Pui, Jaquelina Ivone Lei alids Lei Shuk Man, Lam
Man Fong, Lau Fong Lin, Leong long Wai, Mio I Wang, Wong
Gar Ping, Chan Oi Kuan, Chang Lin Hou, Cheong Pek Chu
alids Truong Ticho Chi, Lei Sou Ha, Lai Oi Weng, Lam Si
Wan, Leong Chi Chong, Leong Lei Lei e Mok Wai Weng, en-
fermeiros, 2.° escaldo, contratados além do quadro, destes Ser-
vicos — alterada a cldusula 3.% dos contratos com referéncia &
mesma categoria, 3.° escalfo, com efeitos retroactivos a partir
de 24 para a primeira, e 3 de Fevereiro de 2001, para os restan-
tes, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
25 de Abril de 2001:

Ng Kuok Chio — concedida autorizagdo para o exercicio privado
da profissdo de mestre de medicina tradicional chinesa, licen-
¢a n.° C-0419.

(Custo desta publicagao $ 284,00)

Chon Chan — cancelada, por nfo ter cumprido o artigo 12.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, a auto-
rizaciio para o exercicio da profissdo de mestre de medicina
tradicional chinesa, licenga n.° C-0353.

(Custo desta publicagao $ 314,00)

Jorge Domingos Leitdo Pereira — suspenso, a seu pedido, por
dois anos, o exercicio privado da profissao de médico, licenga
n.° M-0920.

(Custo desta publicagio $ 304,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG, de
26 de Abril de 2001:

Chu Hong — concedida autorizagio para o exercicio privado da
profissio de mestre de medicina tradicional chinesa, licenga
n.° C-0420.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Lam Lee — concedida autorizac@o para o exercicio privado da
profissao de médico, licenca n.° M-1054.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)
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Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG, de
27 de Abril de 2001:

Cancelada, a seu pedido, a autorizagio para o exercicio do alvard
da Clinica de I Vo, alvard n.° AL-0010.

(Custo desta publicacao § 274,00)

Servigos de Saide, aos 9 de Maio de 2001. — O Director dos
Servigos, Koi Kuok Ieng.
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DIRECCAOQ DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 22 de Marco de
2001:

Licenciadas Fong Pui Wa e Aida Maria Albino Carreira — reno-
vados os contratos além do quadro, por mais um ano, como
técnicas superiores de 1. e 2.2 classe, 2.° e 1.° escaldo, indices
510 e 430, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacciio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 25 e 31 de Maio de 2001, respectivamente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 26 de Marco de 2001:

Licenciado Chan Kong Wa e bacharel Lok Lai Un Amante —
renovados os contratos além do quadro, por mais um ano, como
técnicos superior de 2.2 classe, 3.° escaléo, e de 1.% classe, 3.°
escaldo, fndices 480 e 440, ao abrigo do artigo 11.° do Decreto-
-Lei n.° 86/89/M, e nos termos dos artigos 25.°¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de De-
zembro, na redacgio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 20 e 10 de Maio de 2001, respectiva-
mente.

Por despachos do director dos Servigos, de 26 de Marco de
2001:

Leong Vai Teng, Cheong Chu Chum, Cheong Sou Chan, leong
Sao Wa e Mou Fong Kam — renovados os contratos de assa-
lariamento, por mais um ano, como operério qualificado, 2.°
escaléo, indice 160, para o primeiro, ¢ auxiliares, 3.° escaldo,
indice 120, para os seguintes, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1, 17, 11, 6 e 11 de Abril de 2001, res-
pectivamente.

Direccio dos Servigos de Educagio e Juventude, aos 25 de
Abril de 2001. — Pel’ O Director dos Servigos, a subdirectora,
substituta, Leong Lai.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos da signatéria, de 24 de Abril de 2001:

Sio Weng I alids Maria Rosa Sio — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* do seu contrato de assalariamento para operadora
de fotocomposi¢do principal, 2.° escaldo, indice 275, neste Ins-
tituto, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 2 de Fevereiro de 2001.

Lam Kok Kun — alterada, por averbamento, a cldusula 3.7 do
seu contrato além do quadro para fotégrafo e operador de
meios audiovisuais principal, 2.° escaldo, indice 275, neste Ins-
tituto, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 9 de Fevereiro de 2001.

Luis Crisostomo Lopes ¢ Poon 1 Piu — renovados os contratos
além do quadro como adjuntos-técnicos de 2.7 classe, 1.° esca-
ldo, neste Instituto, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 25.° € 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 30 de Junho de
2001.

Instituto Cultural, aos 9 de Maio de 2001. — A Presidente do
Instituto, Ho Lai Chun da Luz.
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DIRECCAQ DOS SERVICOS DE TURISMO

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 11 de
Abril de 2001:

Loi Meng Ngai, Fong Wai Fong e Yuen Lai Mei, técnicos auxi-
liares de 2.% classe, 1.° escaldo, de nomeagao provisoria, destes
Servigos — nomeados, definitivamente, para os mesmos lu-
gares, nos termos do artigo 22.°, n.*3 e 5, do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir
de 5 de Maio de 2001.

Por despacho da directora dos Servigos, substituta, de 12 de
Abril de 2001:

Maria Celeste Reis Santos da Silva Curado — renovado o con-
trato além do quadro como técnica auxiliar especialista, 3.°
escaldo, nestes Servicos, pelo perfodo de seis meses, nos ter-
mos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio dos De-
cretos-Leis n.% 37/91/M, de 8 de Junho, 70/92/M, de 21 de Se-
tembro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 5 de Agos-
to de 2001.
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Por despacho da directora dos Servicos, substituta, de 25 de
Abril de 2001:

Maria Luisa Ritchie, adjunto-técnico espe;cialista, 1.° escaldo, con-
tratada além do quadro, destes Servigos — rescindido o con-
trato, a seu pedido, a partir de 4 de Junho de 2001.

Direccio dos Servigos de Turismo, aos 27 de Abril de 2001. —
A Directora dos Servicos, substituta, Maria Helena de Senna
Fernandes.

INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 24 de Abril de 2001:

Chan Ip Seong, intérprete-tradutora de 1.% classe, 2.° escaldo, tinica
classificada no concurso a que se refere a lista inserta no Bole-
tim Oficial da RAEM n.° 12/2001, II Série, de 21 de Margo —
nomeada, definitivamente, intérprete-tradutora principal, 1.°
escaldo, da carreira de intérprete-tradutor do quadro de pes-
soal deste Instituto, nos termos do artigo 10.°, n.° 1, do Decre-
to-Lei n.° 86/89/M, conjugado com os artigos 20.°, n.° 1, alinea a),
€22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na redacgo do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Instituto de Acgdo Social, aos 9 de Maio de 2001. — O Presi-
dente do Instituto, Ip Peng Kin.

INSTITUTO DO DESPORTO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 16 de Abril de 2001:

Bacharel Sam Weng Kan — nomeado, em comissio de servigo,
pelo periodo de um ano, chefe da Diviséo do Estddio de Ma-
cau, deste Instituto, ao abrigo dos artigos 3.°, n.° 2, alinea b),
do Decreto-Lei n.° 85/89/M, 23.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de De-
zembro, e artigo 10.°-A do Decreto-Lei n.° 21/97/M, de 2 de
Junho, a partir de 16 de Abril de 2001.

Habilitages literdrias
Cursos secunddrio no Colégio Yuet Wa, em 1964; de bacha-

relato em educag@o fisica e desporto para professores em exer-
cicio do IPM, no ano lectivo de 1995/96.
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Formacgdo profissional

Cursos de formagio de treinadores de basquetebol e voleibol,
organizado pelo Departamento Desportivo Juvenil, em 1982; de
formacio de arbitros de basquetebol, organizado pela Comis-
séo Desportiva de Macau, em 1986.

Fungdes desempenhadas

De 1964 a 1974, professor do ensino primdrio e secundério do
Instituto de D. Melchior Carneiro; em 1975, secretario da Asso-
cia¢do de Divertimento dos Empregados dos Casinos da STDM;
de 1976 a 1990, professor de educacdo fisica do Colégio do Sa-
grado Coragdo de Jesus (seccdo inglesa); 1980, administrador
do Clube Desportivo Va Seng; 1981, treinador das equipas fe-
mininas de basquetebol das escolas de Macau; de 1983 a 1986,
locutor e repérter de programas desportivos da Radio Vila Ver-
de; desde 1985 até a presente data, articulista do Jornal Ou Mun,
apresentando as actividades culturais e desportivas; 1989, locu-
tor de programas desportivos da Radio de Macau; 1990, contra-
tado além do quadro como adjunto-técnico especialista e em 1996
como técnico principal do IDM; de 2000 até a presente data,
contratado além do quadro como técnico especialista do ID.

Interesses desportivos e culturais

Participou na selecgfio representante de basquetebol de
Macau;

E sécio da Associacdo Tedtrica de Macau, tendo actuado em
védrias pegas teatrais em Macau, Hong Kong e Cantéo;

Membro de delegagio desportiva para participagdo nos se-
guintes eventos desportivos: em 1990, Jogos Asiaticos em Pe-
quim; em 1997, Jogos da Asia Oriental em Pusane e em 1998,
Jogos Asidticos em Bangkok.

Instituto do Desporto, aos 26 de Abril de 2001. — O Presi-
dente do Instituto, substituto, Vong lao Lek.

GABINETE DE COORDENACAO DOS JOGOS DA ASIA
ORIENTAL, EM MACAU, PARA O ANO DE 2005

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 16 de Abril de 2001:

Licenciado José Maria da Fonseca Tavares, chefe da Divisao do
Estadio de Macau do ID — nomeado, em comissio de servi-
¢o, coordenador-adjunto, de 16 de Abril a 31 de Dezembro
de 2001, deste Gabinete, nos termos do artigo 23.°,n.°1, ali-
nea b), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, e a0 abrigo do n.° 14 do Despacho do
Chefe do Executivo n.° 144/2000, de 27 de Julho, publicado
no Boletim Oficial n.° 31/2000, 1 Série, de 31 de Julho, cessan-
do na mesma data a anterior comissdo de servigo.

Lucinda Mendes Coetho, chefe de secgio, em comissio de servi-
¢o, do quadro do ID — requisitada para exercer fungdes, nes-
te Gabinete, na mesma categoria e escaldo, nos termos do
n.° 18 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 144/2000, de 27
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de Julho, publicado no Boletim Oficial n.° 31/2000, 1 Série, de
31 de Julho, € ao abrigo do artigo 34.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, de 1 de Maio
a 31 de Dezembro de 2001.

Gabinete de Coordenagio dos Jogos da Asia Oriental, em
Macau, para o ano de 2005, aos 9 de Maio de 2001. — O Coor-

denador do Gabinete, Manuel Silvério.
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FUNDO DE DESENVOLVIMENTO DESPORTIVO

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27
de Setembro, se publica a alteracdo orcamental do orcamento
privativo do Fundo de Desenvolvimento Desportivo de 2001,
autorizada por despacho de 25 de Abril de 2001, do Ex.™ Se-
nhor Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura:

HESHE =] BN/ Bk /6
02.01.08.00 HABm A& 100,000.00
02.02.02.00 7S e gl 100,000.00
02.02.06.00 il 50,000.00
02.02.07.01 RRHRR Y 100,000.00
02.02.07.02 H A IR A 300,000.00
02.03.01.00 BEZRERANA 300,000.00
02.03.02.01 EE 1,000,000.00
02.03.02.02 st HoA R 300,000.00
02.03.04.00 HEME 140,000.00
02.03.06.00 et 100,000.00
02.03.07.00.01 EECER 200,000.00
02.03.07.00.02 ZETY 100,000.00
02.03.08.01 BRERT RS RRE 400,000.00
02.03.08.02 HAuRFRI TIE 1,100,000.00
02.03.09.01.01 LT PR R 2,250,000.00
02.03.09.01.02 B ERERR 2,000,000.00
02.03.09.01.03 SRR £600,000.00
02.03.09.01.04 HRPTH HERK B 620,000.00
02.03.09.01.06 HFTESERIR AR 740,000.00
02.03.09.01.07 ER R 2NEh RS E g 270,000.00
02.03.09.01.08 BEREZNMEREST 1,500,000.00
02.03.09.01.09 HPIEERR N 250,000.00
02.03.09.01.10 RPN ASE 500,000.00
02.03.09.01.11 EEE FHER 200,000.00
02.03.09.01.12 FHH 2005 W EE g 4,000,000.00
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02.03.09.01.99 HARF BRI & 6,000,000.00

04.02.02.01 TRz 1,100,000.00

04.02.02.02 UG K B 500,000.00

04.02.02.03 BEINEE 500,000.00

4.02.02.04 BEERBEgH 300,000.00

04.02.02.06 B 2002 FEUER 400,000.00

04.02.02.08 b7 800,000.00

07.09.00.00 Y 100,000.00

07.10.00.00 Hhen ey 700,000.00
Pl 13,810,000.00 13,810,000.00

Classificag@o . Reforgo/ -
econémica Rubrica /inscricdo Anulacdo

02.01.08.00 Outros bens duradouros 100 600,00

02.02.02.00 Combustiveis e lubrificantes 100 000,00

02.02.06.00 Vestudrio 50 000,00

02.02.07.01 Materiais de consumo clinico e medicamentos 100 060,00

02.02.07.02 Outros bens ndo duradouros 300 000,00

02.03.01.00 Conservacio e aproveitamento de bens 300 000,00

02.03.02.01 Energia eléctrica 1000 000,00

02.03.02.02 Outros encargos das instalagdes 300 000,00

02.03.04.00 Locacéo de bens 140 000,00

02.03.06.00 Representacdo 100 000,00

02.03.07.00.01 Encargos com aniincios 200 000,00

02.03.07.00.02 Publicacdes diversas 100 000,00

02.03.08.01 Servigo de policiamento e 1. socorros 400 000,00

02.03.08.02 Outros trabalhos especiais 1 100 000,00

02.03.09.01.01 Grande Prémio Mundial de Voleibol Feminino 2250 000,00

02.03.09.01.02 Maratona Internacional de Macau 2000 000,00

02.03.09.01.03 Actividades de férias 600 000,00

02.03.09.01.04 Circuito Mundial de Voleibol de Praia em Macau 620 000,00

02.03.09.01.06 Macau Golf Open 740 000,00

02.03.09.01.07 Preparac@o e participaco nos Jogos de Arafura 270 000,00

02.03.09.01.08 Preparacio e participagfio nos Jogos Nacionais 1500 000,00

02.03.09.01.09 Macau Squash Open 250 000,00

02.03.09.01.10 Campeonato Asiatico de Triatlo de Macau 500 000,00

02.03.09.01.11 Torneio de Atletismo Internacional para Jtniores 200 000,00

02.03.09.01.12 Preparacio dos Jogos da Asia Oriental de 2005 4 000 000,00

02.03.09.01.99 Outros projectos especiais 6 000 000,00

04.02.02.01 Aluguer de instalagdes 1100 600,00




N.°19 — 9-5-2001 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE 2197
joians e
04.02.02.02 Participacdes regionais ¢ internacionais 500 000,00
04.02.02.03 Acgdes de formacao 500 000,00
04.02.02.04 Reunides internacionais e congressos cientificos 300 000,00
04.02.02.06 Preparacéo dos Jogos Asidticos de 2002 400 000,00
04.02.02.08 Prémios pecunidrios 800 000,00
07.09.00.00 Material de transporte 100 000,00
07.10.00.00 Magquinaria e equipamento 700 000,00
Total: 13 810 000,00 13 810 000,00

IEZ-HUA T ARHRETRRES

THEEZEGRERE HFHEN

Fundo de Desenvolvimento Desportivo, aos 26 de Abril de
2001. — O Presidente do Conselho Administrativo, substituto,
Vong lao Lek.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Transpor-
tes e Obras Piblicas, de 12 de Abril de 2001:

Cheang Sio Peng alids Margarida Cheang, tinica classificada no
respectivo concurso — nomeada, definitivamente, adjunto-
-técnico especialista, 1.° escaldo, do quadro destes Servigos, 2o
abrigo do artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢éo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, indo ocu-
par o lugar constante do quadro de pessoal anexo ao Decreto-
-Lei n.° 29/97/M, de 7 de Julho, e provido pela mesma.

Por despacho do director dos Servicos, de 16 de Abril de
2001:

Lou Kuong Meng — nomeado, definitivamente, técnico de infor-
matica de 2.° classe, 1.° escalfo, do quadro destes Servicos, nos
termos do artigo 22.°, n.* 3 ¢ 5, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° §7/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 12 de
Maio de 2001.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 17 de Abril de 2001:

Chan Sao Ieng, Gregério Domingo da Rocha e Lao Lai Wa, clas-
sificados do 1.° ao 3.° lugares no respectivo concurso — nomea-
dos, definitivamente, intérpretes-tradutores de 1.° classe, 1.°
escaldo, do quadro destes Servicos, nos termos do artigo 22.°,
n.° §, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
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/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei n.® 62/
/98/M, de 28 de Dezembro, indo ocupar os lugares constantes
do quadro de pessoal anexo ao Decreto-Lei n.° 29/97/M, de 7
de Julho, e providos pelos mesmos.

Shin Chung Low Kam Hong, Lee Mou Sun, Estevao Chau Chu

Hang, Lok Wai Choi, Chan Pou Ha, Chu Vai Meng, Chan
Weng Hei e Vong Wai Wa, classificados do 1.° ao 8.° lugares
no respectivo concurso — nomeados, definitivamente, técni-
cos superiores assessores, 1.° escaldo, do quadro destes Servi-
¢os, nos termos do artigo 22.°, n.° 8, alinea ), do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
indo ocupar os lugares constantes do quadro de pessoal anexo
ao Decreto-Lei n.° 29/97/M, de 7 de Julho, e providos pelos
mesmos, mantendo-se o primeiro, terceiro, quarto, quinto e
sexto na situac@io de supranumerarios, nos termos do artigo
3.° do Decreto-Lei n.° 20/97/M, de 2 de Junho.

Américo Viseu — renovada a comissao de servigo como chefe do
Departamento de Urbanizaco destes Servigos, pelo prazo de
um ano, a partir de 1 de Jutho de 2001, ao abrigo € nos termos
do artigo 4.°, n.% 2 (na redaccéo do artigo 2.° do Decreto-Lei
n.°37/91/M, de 8 de Junho) e 4, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de
21 de Dezembro.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e Transpor-
tes, aos 9 de Maio de 2001. — O Director dos Servicos, Jaime
Roberto Carion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extracto de despacho

Por despacho do signatério, de 18 de Abril de 2001:

Ao Chi Heng, técnica superior de 2.7 classe, 1.° escaldo, de nomea-

cdo proviséria, destes Servicos — nomeada, definitivamente,
para o mesmo lugar, nos termos do artigo 22.°, n.° 3, do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccéo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 12 de Maio de 2001.

Direccéo dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 3 de Maio
de 2001. — O Director dos Servigos, substituto, Cheong Sio Kei,
engenheiro-gedgrafo.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS

Extractos de despachos

Por despacho do signatdrio, de 16 de Abril de 2001:

Lei Fong leng — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato além do quadro para adjunto-técnico de 1.% classe, 2.°
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escalfo, indice 320, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgéo dos Decretos-Leis n.% 37/91/M, de 8
de Junho, 70/92/M, de 21 de Setembro, € 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 2 de Junho de 2001.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Pdblicas, de 17 de Abril de 2001:

Chan Siu Cheng e Lok Fong Cheng — alterada, por averbamento,
a clausula 3.% dos seus contratos além do quadro para adjunto-
-técnico de 1.% classe e segundo-oficial, ambos do 1.° escalo,
indices 305 € 230, nos termos dos artigos 25.° € 26.°do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo dos Decretos-Leis n. 37/91/M, de 8 de Junho, 70/
192/M, de 21 de Setembro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 17 e 28 de Abril de 2001, respectivamente.

Direccio dos Servigos de Correios, aos 26 dé Abril de 2001.
— O Director dos Servicos, substituto, Au Vai Va.

DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 5 de Marco de
2001:

Cheong Chi Kin, Lao Weng Hong, Vong Tat Veng, Yeung Wing
Yin e Lei Vai Ka, observadores meteoroldgicos, de nomeacio
proviséria, destes Servigos — nomeados, definitivamente, para
os mesmos lugares, nos termos do artigo 22.%, n.°4, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 5 de Abril de 2001.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 3 de Abril de 2001:

U Cheong Fai — renovado o contrato de assalariamento como
operario qualificado, 2.° escaldo, nestes Servigos, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 27.° € 28.°do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 4 de Maio de 2001.

Direccéo dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 9 de
Maio de 2001. — O Director dos Servicos, Fong Soi Kun.
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